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SALON FORMATION EMPLOI ALSACE 2026
ALLGEMEINE MESSEORDNUNG

PRAAMBEL: Die vorliegende Allgemeine Messeordnung legt die administrativen Bestimmungen und die allgemeine
Organisation der Veranstaltung SALON FORMATION EMPLOI ALSACE fest. Sie wird im Falle von Liicken durch die ergédnzenden
Bestimmungen des Allgemeinen Reglements fiir kommerzielle Veranstaltungen (RGMC/2015) von UNIMEV, dem Berufsverband,
ergdnzt. Dartiiber hinaus ergdnzt sie die folgenden gesetzlichen Bestimmungen:

Das Pflichtenheft Aussteller

Die Allgemeinen Geschdftsbedingungen

Jeder Antrag auf Teilnahme beinhaltet die vorbehaltlose Annahme dieser Bestimmungen sowie der éffentlich-rechtlichen Vorschriften, die fiir
in Frankreich stattfindende Veranstaltungen dieser Art gelten.

Die Geschdftsfiihrung von SALON FORMATION EMPLOI ALSACE, bestehend aus der ,,Association Jeunes Emploi Formation”, ist allein befugt,
auf schriftlichen Antrag des Ausstellers hin eine Abweichung von den vorliegenden Regeln zu genehmigen. Jede einem Aussteller erteilte
Genehmigung ist eine Ausnahmegenehmigung und kann daher in keinem Fall von anderen Ausstellern in Anspruch genommen werden oder
die ,Association Jeunes Emploi Formation” zur Verantwortung ziehen.

ARTIKEL 1. ORGANISATOREN

Die Veranstaltung SALON FORMATION EMPLOI ALSACE wird von der ,Association Jeunes Emploi Formation” organisiert, unter den
Referenzen: Band 30 Folio Nr. 7 mit Sitz in 1 place de la Gare - BP 40 007 68001 COLMAR CEDEX.

Die , Association Jeunes Emploi Formation” beauftragt die Gesellschaft COLMAR EXPO SA, mit einem Kapital von 1700000 €, SIRET 388 014
714 00017, APE 8230Z, MwsSt. FR19 388 014 714, mit Sitz in Avenue de la Foire aux Vins 68000 COLMAR mit der Vermarktung, dem Inkasso
und der Logistik der Veranstaltung.

ARTIKEL 2. TERMINE UND ORTE

Der « SALON FORMATION EMPLOI ALSACE » findet am Freitag, den 30. Januar und Samstag, den 31. Januar 2026 von 9 bis 18 Uhr im
»Parc des Expositions et de Congrés” in Colmar statt. Die Organisatoren behalten sich das Recht vor, die Daten und den Ort der Messe
zu dndern, wenn die Umstdnde und Erfordernisse fur einen reibungslosen Ablauf und den Erfolg der Messe dies verlangen.
Offnungszeiten fiir Aussteller: Freitag, 30. Januar 2026 von 8:00 Uhr bis 18:30 Uhr / Samstag, 31. Januar 2026 von 8:00 Uhr bis 20:00
Uhr

Er6ffnung: Freitag, 30. Januar 2026, 10 Uhr

Abschlusscocktail: Samstag, 31. Januar 2026, 18 Uhr

ARTIKEL 3. ZULASSUNGS- & EINSCHREIBEMODALITATEN

il MﬂJ J -_"' ‘\_ S

COLMAR EXPO
it

I"événementiel au bon endra



Der Antrag zur Teilnahme erfolgt ausschlieBlich anhand eines offiziellen Formulars, das von COLMAR EXPO SA an den Aussteller Gibermittelt
wird, der den Antrag stellt (Internet).

Die vorliegenden Allgemeinen Geschéaftsbedingungen fir die Vermietung von Ausstellungsflichen werden dem Aussteller
systematisch Gbermittelt, wenn er die Zulassung zur Veranstaltung beantragt. Sie sind auch auf der Webseite www.sfe-alsace.com
einsehbar. Folglich geht mit jedem Zulassungsantrag die vollstandige und vorbehaltlose Zustimmung des Ausstellers zu diesen
allgemeinen Bedingungen fiir die Vermietung von Ausstellungsflachen einher. Es kénnen, mit Ausnahme offiziell und schriftlich
erteilter Zustimmung des Veranstalters, keine Sonderregelungen getroffen werden, die Vorrang vor diesen allgemeinen Bedingungen
hatten. Jede gegenteilige Bedingung des Ausstellers ist daher, wenn sie nicht ausdriicklich akzeptiert wird, fir den Veranstalter
unwirksam, unabhéangig davon, wann sie ihm zur Kenntnis gebracht wurde.

Die Antrage auf Standplatzreservierung werden auf der Webseite www.sfe-alsace.com gestellt. Der Eingang des Antrags beim
Veranstalter setzt voraus, dass die ausstellungswillige Einrichtung die Allgemeine Messeordnung und die Allgemeinen
Geschéaftsbedingungen fir die Vermietung von Ausstellungsflachen wahrend der Eingabe des Antrags auf Standbuchung zur Kenntnis
genommen hat und diese vorbehaltlos akzeptiert. Andererseits begriindet die Ablehnung einer Reservierungsanfrage keinen
Anspruch auf Schadenersatz. Die Zulassung wird durch eine Bestadtigung mitgeteilt, die der Aussteller innerhalb einer angemessenen
Frist per E-Mail erhélt.

Die Standpldtze werden in der Reihenfolge der eingehenden Anmeldeunterlagen und den damit einhergehenden Zahlungen
zugewiesen. Erfolgt mit dem Anmeldevorgang keine Zahlung, wird dieser nicht bearbeitet und es wird auf den Eingang der
geforderten Anzahlung gewartet.

Die Leitung der Messe FORMATION EMPLOI ALSACE ist befugt, einen Antragsteller zuzulassen oder abzulehnen, ohne die
Entscheidung begriinden zu missen.

Die Anmeldebestatigung ist namentlich, nicht Gbertragbar und unverduRerlich. Es ist den Ausstellern ausdricklich untersagt, ohne
Zustimmung des Veranstalters und darauffolgender Erklarung als Mitaussteller ihren Standplatz ganz oder teilweise abzutreten,
unterzuvermieten oder entgeltlich oder unentgeltlich zu teilen.

Die Anmeldung wird erst nach schriftlicher Bestatigung durch COLMAR EXPO SA endgiiltig. Somit stellt ein Briefwechsel, eine miindliche
Vereinbarung oder auch die Entgegennahme einer Anzahlung keine wie auch immer geartete Verpflichtung seitens COLMAR EXPO SA
dar.

Der Veranstalter erstellt den Veranstaltungsplan und weist die Standplatze in der Reihenfolge der Zulassungen zu. Der Veranstalter
bericksichtigt die von den Ausstellern geduBerten Wiinsche so weit wie moglich. Bei identischen Antrdagen wird der zuerst
registrierten Anmeldung Vorrang gegeben. Die Zuweisung des Standplatzes wird dem Aussteller spatestens zwei Wochen vor Beginn
der Veranstaltung mitgeteilt. In keinem Fall haftet der Veranstalter gegenliber dem Aussteller fiir die Folgen, die sich aus dem ihm
zugewiesenen Standplatz ergeben kénnten.

Mit der Bestatigung des Standplatzes ist die Anmeldung des Ausstellers endgtiltig und unwiderruflich.

Wenn der Aussteller bei einer frilheren Veranstaltung seinen Verpflichtungen nicht nachgekommen ist (z. B. Zahlungsverzug), kann
ihm der Verkauf verweigert werden, es sei denn, der Kunde liefert zufriedenstellende Garantien oder leistet eine Barzahlung. Ein
Rabatt fir Barzahlung oder Vorauszahlung wird nicht gewahrt.

Ebenso kann die Bewerbung eines Kunden, dessen Saldo noch offen ist, unter keinen Umstanden berticksichtigt werden.

Das Verteilen von Flyern in den Gangen des Forums ist wahrend der Veranstaltung verboten, es sei denn, dies ist im Rahmen einer
Partnerschaft mit dem Veranstalter vorgesehen.

Fiir Stande, die am 24. Januar 2025 um 12 Uhr nicht besetzt sind, steht es dem Veranstalter frei, die ihm notwendig erscheinenden

Vorkehrungen zu treffen. In diesem Fall verliert der Aussteller jedes Recht, seinen Stand zu besetzen, bleibt aber zur Zahlung der
Miete und der Nebenkosten sowie aller anderen Kosten verpflichtet, die durch die Nichtbesetzung des Standes entstehen.

ARTIKEL 4. ZAHLUNGS- UND STORNIERUNGSBEDINGUNGEN




Der angegebene Preis beinhaltet die Standmiete und die Verwaltungsgebiihren. Die Zahlung dieser Teilnahmegebiihren erfolgt in einer Rate
zusammen mit dem Bestellformular (der Betrag wird je nach der gebuchten Flache festgelegt) per Scheck, Bankiiberweisung und Online-
Bezahlung.

Die Zahlung muss zwingend 1 Monat vor Veranstaltungsbeginn erfolgen (mit Ausnahme von Behorden).

Bei Nichtbezahlung kann der Organisator die Teilnahme ohne weitere Formalitdten als beendet betrachten und wieder frei Uber die
gewahrten Standplatze, unbeschadet der Ausiibung seiner anderen Rechte, verfligen.

Jede Organisation, die ihre Teilnahme stornieren méchte, muss dies OBLIGATORISCH per Einschreiben mit Riickschein tun:

Stornierung zwischen dem Buchungsdatum und dem 60. Tag vor Veranstaltungsbeginn: 360 € inkl. MwSt. fiir entstandene Kosten

Stornierung zwischen dem 59. Tag und dem 30. Tag vor Veranstaltungsbeginn: 30% des Vertrags-Gesamtpreises inklusive Steuern
(Platzreservierung und ggf. Leistungen aus der urspriinglichen Bestellung und zusatzliche Leistungen)

Stornierung nach dem 29. Tag vor Veranstaltungsbeginn: 100% des Vertrags-Gesamtpreises (inkl. MwSt.) (Platzreservierung und ggf.
Leistungen aus der urspriinglichen Bestellung und zusatzliche Leistungen)

Bei nicht fristgerecht erfolgten Zahlungen ergibt sich ein Rechtsanspruch auf Zinsen, und zwar in Hohe des am 1. Januar des laufenden Jahres
gesetzlich geltenden Zinssatzes.

ARTIKEL 5. PFLICHTEN UND RECHTE DES AUSSTELLERS

Die Teilnahme der Aussteller ist persénlich. Eine Abtretung, Ubertragung oder Untervermietung, in welcher Form auch immer und
selbst unentgeltlich, ist ohne die schriftliche Zustimmung der Organisatoren verboten. Des Weiteren ist es verboten, Waren oder
Dienstleistungen auszustellen, die normalerweise nicht zum Tatigkeitsbereich des Ausstellers gehdren bzw. nicht bei der Anmeldung
angegeben wurden.

ARTIKEL 6. PFLICHTEN UND RECHTE DES ORGANISATOREN

Es ist ausschlieBlich Aufgabe der Messeorganisatoren, die Standplédtze zuzuteilen. Sie behalten sich das Recht vor, die beantragte Flache
nétigenfalls zu begrenzen. Falls erforderlich, kdnnen sie den urspriinglich vorgesehenen Plan der Standorte und der Aufteilung abandern.

Die Stande werden mit der Ausstattung geliefert, die den Ausstellern bei der Anmeldung mitgeteilt wurde:

IN DER GRUNDMIETE ENTHALTENE AUSSTATTUNG:

-TRENNWANDE UND HALTERUNG FUR LOGOS:

Eine vertikale Stand-Riickwand und 2 seitliche Trennwande der gleichen Gr6Re aus buchenfarbenem Laminat (Hohe 2,50 m) (je nach
Standort des Standes)

Eine horizontal an der Fassade des Stands angebrachte Stange (7cm) aus Aluminium zur Verbindung der Trennwénde und als Halterung
flr personliche Logos.

-KENNZEICHNUNG DER STANDE:

Aus Griinden der Einheitlichkeit werden die Logos (Fahnen) vom Organisator aufgestellt.

-MOBILIAR:

An jedem Stand befinden sich ein Tisch (1,83m x 0,75m) und 2 Klappstiihle aus Holz (Metallgestell). Bei zusatzlichem Bedarf steht in jeder
Messehalle ein Lagerraum zur Selbstbedienung zur Verfligung.

-STROM:

3KW: Ein Fehlerstromschutzschalter mit zwei Steckdosen a 220 Volt,
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Eine Led-Schiene fiir ein Modul von 9 m? (variiert je nach StandgréRe). Der Aussteller aktiviert den Schalter, um dessen
Funktionsttichtigkeit zu Gberprifen.

-BODEN:

Die Stande und Gange sind mit einem direkt auf dem Boden verlegten Teppichboden versehen. Es ist verboten, den Teppichboden
zuzuschneiden. Wenn noétig, mit Plastikplane oder dhnlichem abdecken. Je nach Messehalle kann es sein, dass es keinen Teppichboden
gibt.

Ohne Zustimmung des Veranstalters ist es dem Aussteller untersagt, die bauliche Struktur des Standes zu verandern.

-PFLEGE / REINIGUNG:

Die Gange werden taglich auf Veranlassung des Veranstalters gepflegt. Fir die Reinigung des Standinneren ist jeder Aussteller selbst
zustandig.

Mdillsécke und ein Staubsauger stehen Ihnen im Generalkommissariat zur Verfligung.

Abends beim Verlassen des Stands konnen alle zu entsorgenden Abfille in den Gang gelegt werden. Diese werden dann entsorgt.

Bei Nichtbezahlung aller Mietkosten durch den Aussteller behalten sich die Organisatoren das Recht vor, die Vermietung zu stornieren und
Uber den freigewordenen Platz frei zu verfugen, ohne Rickerstattung der erhaltenen Betrage. (sieche AGB von Colmar Expo SA).

ARTIKEL 7. BELEGUNG DES STANDPLATZES

AUFBAU UND ABBAU der Stande
Aufbau: Donnerstag, 29. Januar 2026 von 8:00 bis 18:00 Uhr
Andernfalls am Freitag, den 30. Januar 2026, von 8:00 bis 9:00 Uhr (vor der Offnung der Messe fiir die Besucher).

Die Verwendung von Klebstoff oder anderen Verfahren oder Techniken, die eine Instandsetzung des Materials erfordern
oder das Material beschadigen, wie z. B. Bohren, ist untersagt.

Je nach ausgestelltem Material sind Nachweise zur Feuerbestandigkeit vorzulegen.

Die Abholung Ihres Materials hat zwingend am Montag, den 2. Februar 2026, bis spatestens 18 Uhr zu erfolgen.

Eine Abholung ist moglich am Samstag, den 31. Januar 2026, von 18:30 Uhr bis 20:00 Uhr und am Montag, den 2. Februar
2026, von 8:00 Uhr bis 12:00 Uhr und von 14:00 Uhr bis 18:00 Uhr.

Nach Ablauf dieser Frist kann der Veranstalter, ohne dafir haftbar gemacht werden zu kénnen, auf Kosten, Risiko und

Gefahr des Ausstellers alle MaRRnahmen ergreifen, die er fir den Abtransport nicht abgeholter Materialien und Waren
jeglicher Art fiir angebracht hélt.

Die allgemeine Dekoration obliegt den Organisatoren. Die Dekoration und Inneneinrichtung der Stande liegt im Zustandigkeitsbereich der
Aussteller. Sie haben dabei freie Wabhl, vorausgesetzt, die Dekoration und allgemeine Harmonie bleiben unbeeintrachtigt und die
benachbarten Aussteller werden nicht gestort. Griine Schilder mit weien Buchstaben (die der Sicherheit vorbehalten sind) sind
verboten, ebenso wie die Verwendung leicht entflammbarer Dekorationsmaterialien (siehe Pflichtenheft fiir die Sicherheit der
Veranstaltung).

Jeder Aussteller sorgt fur den Transport, die Annahme und den Versand seines Materials sowie fiir dessen Kenntlichmachung. Sind die
Aussteller nicht anwesend, um ihre Pakete auf dem Messegeldande in Empfang zu nehmen, kénnen die Organisatoren diese
zurlicksenden lassen oder sie auf Kosten, Risiko und Gefahr der Betroffenen von Amts wegen in Empfang nehmen. Bei der Versendung
von Unterlagen muss der Aussteller auf den Paketen folgende Informationen deutlich lesbar angeben:

die Kontaktdaten des Absenders
sein Firmenname

Messehalle und Standnummer
seine genaue Adresse

die Kontaktdaten des Empfangers:

COLMAR EXPO SA — Salon Formation Emploi Alsace
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Parc des Expositions
Avenue de la Foire aux Vins

F - 68000 COLMAR

Es werden nur portofreie Sendungen entgegengenommen. Alle Pakete missen bei der Ankunft ausgepackt und die leeren
Verpackungen vor der Er6ffnung der Messe aus dem Messegeldnde entfernt werden. Die Organisatoren behalten sich das Recht vor,
alle MaRBnahmen zu ergreifen, um die Einhaltung dieser Vorschrift auf Kosten und Risiko des Ausstellers zu gewahrleisten.

Aus Rucksicht auf die Besucher des letzten Tages durfen die Stande nicht vor der offiziellen SchlieBungszeit der Messe, d. h. nach 18:00
Uhr, gerdumt werden. Fir das vor dieser Uhrzeit erfolgende Aufrdumen bzw. Abreisen wird eine Geblhr von 200 € (ohne MwsSt.)
erhoben. Die Standpldtze missen am Montag, den 2. Februar 2026, um 18:00 Uhr gerdumt und alle Materialien entfernt sein.

Material, das nach SchlieBung der Messe am Stand zuriickgelassen wird, ist nicht versichert.

Die Aussteller und ihr Personal werden darauf hingewiesen, dass es ihnen strengstens untersagt ist, Besucher durch Schreie, Rufe,
Lautsprecher, Hupen oder Sirenen anzulocken. Die Verwendung von Lautsprecheranlagen durch die Aussteller ist strengstens
untersagt. Plane fur Animationen am Stand missen den Organisatoren vorgelegt werden.

Der Verkauf von Produkten, die nicht in den Anmeldeunterlagen angegeben wurden, ist untersagt, es sei denn, es liegt eine schriftliche
Genehmigung der Organisatoren nach schriftlichem Antrag des Ausstellers vor. Die Organisatoren kdnnen an einem nicht konformen
Stand samtliche Aktivitdten untersagen.

Ebenfalls verboten sind, auRer mit schriftlicher Genehmigung der Organisatoren, der Verkauf von Werbezeitungen oder Zeitschriften sowie
das Fotografieren von Ausstellungen oder Personen.

Es ist verboten, ohne vorherige Genehmigung der Organisatoren, die Trennwande zwischen den Stdnden zu erhohen oder bis zur
AuBengrenze des Standes zu verlangern. Ebenso darf der Raum oberhalb von 2,50 m iber dem Boden nicht so genutzt werden, dass
die Sicht auf die Nachbarstéande behindert oder nach Meinung der Organisatoren die Gesamtharmonie gestort wirden. In jedem Fall
dirfen ohne schriftliche Genehmigung der Organisatoren keine Erh6hungen platziert werden. Der Antrag muss schriftlich erfolgen und
mit einem préazisen Plan einhergehen.

Der durch den zugewiesenen Standplatz definierte Raum muss strengstens eingehalten werden. Es ist verboten, Gegenstande in die Gange
zu stellen. Bei Zuwiderhandlung behalten sich die Organisatoren das Recht vor, diese auf Kosten des Ausstellers entfernen zu lassen.

Aussteller miissen sich strengstens an die SicherheitsmaRnahmen halten, die im Leitfaden fir Aussteller beschrieben werden.

Die Aussteller haften finanziell fiir Beschadigungen jeglicher Art, die durch ihr Handeln verursacht wurden.

Aussteller, die Getranke zur Verkostung anbieten, werden darauf hingewiesen, dass Glaser und andere GefaRe unter flieRendem Wasser
gespllt werden missen.

Um die Verkostungen nicht zu beeintrachtigen und unangenehme Misch-Gerliche zu vermeiden, ist es innerhalb der Messehallen verboten,
itherische Ole oder Réucherstiabchen zu verwenden.

ARTIKEL 8. OFFIZIELLE FORMALITATEN

VERSICHERUNGEN
Haftpflichtversicherung der Aussteller

Sie gilt fur die finanziellen Folgen, die sich aus der Haftung der Aussteller bei Personen-, Sach- und immateriellen Folgeschaden, die
anderen Personen zugefiigt werden und wédhrend der Messe FORMATION EMPLOI ALSACE auftreten, ergeben konnen. Die
Versicherungsbedingungen kdnnen dem Aussteller auf einfache Anfrage hin mitgeteilt werden.
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Schaden am Eigentum von Ausstellern

Generell lehnt COLMAR EXPO SA jegliche Haftung fiir alle Vorfélle ab, die auRerhalb ihres Einflussbereichs liegen und den Ablauf der
Messe storen oder den Ausstellern jedweden Schaden zufligen kénnten, insbesondere bei Diebstahl oder Beschadigung des Materials
bzw. Waren, die den Ausstellern gehéren. Es obliegt jedem Aussteller, sein Eigentum zu versichern.

ARTIKEL 9. BEWACHUNG

Ein Wachdienst arbeitet von Donnerstag, dem 29. Januar 2026 um 18 Uhr bis Freitag, dem 30. Januar 2026 um 8 Uhr, wird am selben Tag um 18
Uhr fortgesetzt und endet am Samstag, dem 31. Januar 2026 um 8 Uhr. Des weiteren am Samstag, den 31. Januar 2026 von 18:00 Uhr bis 20:00
Uhr.

ACHTUNG: Am Sonntag, den 31. Januar 2026 ist kein Wachdienst vorgesehen.

ARTIKEL 10. MESSEFUHRER FUR BESUCHER

Die Teilnahme berechtigt zu einem kostenlosen Eintrag in der Messebroschiire. Dasselbe gilt fir die vertretenen Organisationen, die die
Anmeldegebuhr fur die Messe entrichtet haben. Die fiir die Messebroschiire erforderlichen Informationen werden von den Ausstellern unter
ihrer Verantwortung spétestens einen Monat vor der Messeeroffnung bereitgestellt. Spater angemeldete Aussteller, die keinen Anspruch
auf Aufnahme in das Broschiire haben, konnen keinen Rabatt auf die Standmiete erhalten.

ARTIKEL 11. AUSWEISE / PARKPLATZE

Zwecks leichterer Durchfiihrung von Kontrollen, werden fir Aussteller und ihr Personal Ausweise ausgestellt.

Fir den kostenlosen Ausstellerparkplatz wird eine Parkplakette verteilt.

ARTIKEL 12. EINTRITT VON BESUCHERN

Der Eintritt fiir Besucher ist bei Vorlage einer Einladung, die auf der Webseite sfe-alsace.com heruntergeladen werden kann, kostenlos.

Flr einige Workshops ist moglicherweise eine vorherige Anmeldung erforderlich.

ARTIKEL 13. ANWENDUNG DER VERORDNUNG

Jede Nichterfillung durch den Aussteller flihrt auch ohne Mahnung zum Verfall des Anspruchs auf den Standplatz. In diesem Fall ist der
Aussteller verpflichtet, eine Entschadigung zu zahlen. Diese entspricht der Hohe der Mietgebiihren, unbeschadet etwaiger
Schadensersatzforderungen der , Association Jeunes Emploi Formation®. Darliber hinaus hat die ,Association Jeunes Emploi Formation” ein
Zurlckbehaltungsrecht beztiglich der Ausstellungsstiicke oder dem Material und den Einrichtungsgegenstanden, die dem Aussteller gehéren.

Jeder VerstoRR gegen die vorliegende Messeordnung oder gegen zusatzliche Richtlinien, die von den Organisatoren im Interesse der
Veranstaltung erlassen werden, fihrt zum Ausschluss des zuwiderhandelnden Ausstellers nach einfacher Entscheidung der Organisatoren.
Alle gezahlten Betrége bleiben der Veranstaltung als pauschaler Ersatz fiir den erlittenen Schaden erhalten und unbeschadet aller anderen
Entschadigungen, falls der VerstoR der Veranstaltung materielle Schaden jeglicher Art zugefugt hat.

ARTIKEL 14. SICHERHEIT

Mit Unterzeichnung des Teilnahmeformulars verpflichtet sich der Aussteller, die Allgemeine Messeordnung des SALON FORMATION EMPLOI
ALSACE, die Allgemeinen Geschiftsbedingungen von COLMAR EXPO SA, das Allgemeine Reglement fiir kommerzielle Veranstaltungen der
UNIMEV sowie die Sicherheitsbestimmungen einzuhalten. Alle diese Dokumente stehen in lhrem persénlichen Bereich zum Download bereit.
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